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РЕШЕНИЕ № 10/2003 НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

 

от 31 януари 2003година 

 

за изменение на приложение ІІ (Технически регламенти, стандарти, 

изпитвания и сертификация) към Споразумението за ЕИП 

 

 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство, 

както е изменено с Протокола за приспособяване на Споразумението за 

европейското икономическо пространство, наричано по-долу 

„Споразумението”, и по-специално член 98 от него, 

 

като има предвид, че: 

 

(1) Приложение ІІ към Споразумението е изменено с Решение № 7/94 на 

Съвместния комитет на ЕИП от 21 март 1994 г.
1
 

 

(2) Директива 2001/37/EО на Европейския парламент и на Съвета от 5 юни 2001 

г. относно сближаването на законовите, подзаконовите и административните 

разпоредби на държавите-членки относно производството, представянето и 

продажбата на тютюневи изделия
2
 трябва да бъде включена в Споразумението. 

 

(3) Директива 2001/37/EО отменя Директиви 89/622/EИО
3
 и 90/239/EИО

4
, които 

са включени в Споразумението и вследствие на това трябва да бъдат заличени 

от Споразумението. 

 

(4) Норвегия продължава адаптирането си към Директива 89/622/EИО, 

 

РЕШИ: 

 

Член 1 

 

Глава ХХV на приложение ІІ към Споразумението се изменя както следва: 

 

1. След точка 2 (Директива 90/239/EИО на Съвета) се добавя следната точка: 

 

„3. 32001 L 0037: Директива 2001/37/EО на Европейския парламент и на Съвета 

от 5 юни 2001 г. относно сближаване на законовите, подзаконовите и 

административните разпоредби на държавите-членки относно производството, 

представянето и продажбата на тютюневи изделия (OВ L 194, 18.7.2001 г., стр. 

26).  
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3
 OВ L 359, 8.12.1989 г., стр. 1. 

4
 OВ L 137, 30.5.1990 г., стр. 36. 



22003D0010.doc - ЦПР - редактиран 

По смисъла на настоящото споразумение разпоредбите на директивата се 

тълкуват със следното изменение: 

 

а) Забраната в член 8 не се прилага по отношение на пускането на пазара 

в Норвегия на продукта, определен в член 2, параграф 4. Въпреки това, 

тази дерогация не се прилага за забраната за продажби на „снус” във 

форми, които наподобяват хранителни продукти. Освен това, Норвегия 

прилага забрана върху износа на продукта, определен в член 2, параграф 

4, за всички договарящи се страни, подписали настоящото споразумение, 

с изключение на Швеция.” 

 

2. текстът в точки 1 (Директива 89/622/EИО на Съвета и 2 (Директива 

90/239/EИО на Съвета) се заличава. 

 

Член 2 

 

Текстовете на Директива 2001/37/EО на исландски и норвежки език, които ще 

се публикуват в допълнението за ЕИП към Официален вестник на Европейския 

съюз, са автентични. 

 

Член 3 

 

Настоящото решение влиза в сила на 1 февруари 2003 г., при условие, че 

Съвместният комитет на ЕИП е получил всички нотификации съгласно член 

103, параграф 1 от Споразумението
5
. 

 

Член 4 

 

Настоящото решението се публикува в раздела за ЕИП и в допълнението за 

ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

 

Съставено в Брюксел на 31 януари 2003 година. 

 

За Съвместния комитет на ЕИП: 

 

Председател 

 

P. WESTERLUND 

                                                 
5
 Посочени са конституционните изисквания. 


